
 

VEHICLE DAMAGE REPORT 
Protokoll über Fahrzeugschäden / Relatório de Danos do Veículo 

Date / Datum / Data: _______________  Time / Uhrzeit / Hora: __________ 

License Plate / Kennzeichen / Matrícula: _________________ 

Make and Model of Motorcycle / Marke und Modell des Motorrads / Marca 
e Modelo da Motocicleta: ______________________ 

Motorcycle Damages / Schäden am Motorrad / Danos 
na Motocicleta 
(Mark on the sketch and describe / Auf der Skizze markieren und beschreiben / Marque no 
esboço e descreva) 

1.  

 

2.  

 

3.  

Condition of Protective Gear / Zustand der 
Schutzausrüstung / Estado do Equipamento de 
Proteção 
(Mark with ✔ or ❌ / Mit ✔ oder ❌ markieren / Marque com ✔ ou ❌) 

● Helmet / Helm / Capacete 
● Gloves / Handschuhe / Luvas 
● Boots / Stiefel / Botas 
● Jacket / Jacke / Casaco 
● Pants / Hose / Calças 

 



 
 

● Protectors (Knee/Elbow) / Protektoren (Knie/Ellbogen) / Protetores 
(Joelho/Cotovelo) 

● Other / Sonstiges / Outros: ____________________________________________ 

 

Notes / Anmerkung / Observações: 

 

Motorcycle Sketch / Motorrad-Skizze / Esboço da 
Motocicleta 
(Mark damages / Schäden markieren / Marque os danos) 

 

Signature of Responsible Person / Unterschrift der verantwortlichen Person /  

Assinatura da Pessoa Responsável: ______________________________ 

Signature of Rider / Unterschrift des Fahrers / Assinatura do Condutor:  

___________________________ 
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